6™ SUNDAY OF EASTER, MAY 14, 2023/ 6° DOMINGO DE PASCUA, 14 DE MAYO DEL 2023
THE CHURCH OF OUR LADY OF MERCY
2496 Marion Avenue,
Bronx, NY 10458
Tel: 718-933-4400 / 4401;
Fax: 718- 933-5904

www.ourladyofmercyny.org
email:office@ourladyofmercyny.org
ccdoffice@ourladyofmercyny.org

PARISH STAFF

“THE ASCENSION OF THE LORD”
Rev. Jose Ambooken, Administrator

Rev. Jean-Marie Uzabakiriho, Parochial Vicar Mrs. Heidy Diaz, Secretary
Mr. Luis A. Espada, CCD Coordinator. Ms. Guadalupe Garcia, Part time receptionist
Mr. Linh Khan Phan, Trustee. Mzr. José Lopez, Custodian, Maintenance Engineer

Ms. Susan T. Bacchus, Trustee. Mrs. Marla.Duarte, Cook
Mrs. Francisca Monterrey, Housekeeper

REMEMBERING ALL OF OUR MOTHERS (MAY 14): May 14 is Mothers’ day. May Is the month when
we celebrate with our Mothers and pray and remember our deceased mothers. We remember also those
grand ladies who taken the place of our mothers. If you would like to remember
your mother during t he month of May, please add your mother’s name on a
Mother’s Day Envelope and return it to us as soon as possible. The names of our
beloved mothers living and deceased will be on the altar for the entire month of

May. Thank you!

RECORDANDO A TODAS LAS MADRES (14 DE MAYO): El'14 de mayo es el
dia de las madres. Mayo es el mes de todas las madres. Celebremos con las que
estan vivas y recordamos y rezamos por las que ya no estan con nosotros.
Recordamos también a aquellas grandes damas que han ocupado el lugar de
nuestras madres. Si le gustaria recordar durante el mes de mayo favor de escribir
su hombre en un sobre y regresarlo. Los nombres de nuestras madres vivas y difuntas estaran sobre el

altar durante todo el mes de mayo. jGracias!

WU | RECITAL DEL ROSARIO: TODOS LOS DOMINGOS DE MAYO, SE REZARA EL ROSARIO DE
LA VIRGEN MARIA, EN LA CAPILLA DESPUES DE LA MISA DE LAS 11:30 AM. TODOS
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L ESTAN INVITADOS.
SUNDAY MASS SCHEDULE WEEKDAY MASSES (CHURCH)
HORARIO DE MISAS DOMINICALES MISAS DIARIAS EN LA CAPILLA

lunes, martes, miércoles, jueves y viernes:

SATURDAY VIGIL 5:15 PM: English
\ES S 12:00 mediodia: espafiol

SABADO VIGILIA 7:00 PM: Espafiol

SUNDAY 8:45 AM: English SRERe viernes: Adoracién y bendicién (12:30 -3:00pm)
10:00 AM: Bilingual Family Mass viernes: Confesiones en la capilla:

DOMINGO 11:30 AM,1:00 PM,6:00 PM: Espatiol 5:00 PM — 6:00 PM


http://www.ourladyofmercyny.org/

PARISH GROUPS//GRUPOS PARROQUIALES

Cursillistas: domingo a la 1:00 PM

Dance Group: Wednesday at 6:00 PM
Ecuatorianos: 1°'domingo de mes a las 1:00 PM
Legion of Mary: Thursday at 6:00 PM, English
Legion de Maria: viernes a la 1:00 PM, en espafiol
Comunidad de Matrimonios: lunes a las 7:00 PM

Circulo de Oracidn Carismaticos: miércoles 7:30PM
Niiflos Misioneros: Los sabados a las 10:00 AM
Youth Group: Tuesday after 6:30 PM

CERS: Lunes a las 7:00 PM

Altagracianos: viernes depués de Misa de 7:00 PM
Providencia: 1°" lunes de mes de 7:00 PM

BAPTISMS for Children take place in English on the 2nd
Saturday of the month. Parents, please register the child
at the rectory at least one month in advance. Please bring
the Birth Certificate for registration.

GODPARENTS REQUIREMENTS:

Godparents: A man and a woman over the age of 16 years;
if married, they should have been married in the Catholic
Church. (Please bring your Church marriage certificate)

If the Godparents are single, they must not live with a
partner and must have received the three sacraments of
initiation, viz., Baptism, Confirmation and Holy Eucharist
(Communion). hey must bring as proof. certificates of Baptism,
Confirmation and Holy Eucharist (Communion).

THE SACRAMENT OF RECONCILIATION
(CONFESSION):Friday 5:00 PM- 6:00 PM, in the Chapel.
Any day in the Rectory with an appointment.

MATRIMONY (MARRIAGE): Couples should make an
appointment with the Pastor Rev. Jose Ambooken at least
6 months before the wedding date. They will then get all of
the information required.

LOS BAUTISMOS se llevan a cabo en espafiol en el primer
y tercer sabado del mes. Los padres, favor de registrar sus
nifos en la rectoria un mes antes del Bautismo. Traer, por
favor, el Certificado del Nacimiento para registrar.

LOS PADRINOS - REQUISITOS:

Padrinos: Un hombre Catélico y una mujer Catdlica
mayores de 16 afios. Si estan casados, ellos tienen que
estar casados por la Iglesia Catélica. (Traer el certificado
del matrimonio de la Iglesia).

Si los padrinos son individuales, no deben vivir con su
pareja, deberian recibir los tres Sacramentos de iniciacion
que son Bautismo, Confirmacién y Eucaristia (Comunién).
Deben traer prueba con sus certificados de Bautismo,
Confirmacion y Eucaristia (Comunion).

EL SACRAMENTO DE RECONCILIACION
(CONFESION): Los viernes de las 5:00 PM hasta el 6:00
PM en la Capilla. En cualquier dia en la Rectoria con una
cita.

MATRIMONIO: Las parejas deben hacer cita con el Pastor
Padre José Ambooken por lo menos 6 meses antes de la

fecha de boda. Ellos obtendran todo el informe durante
ANOINTING OF THE SICK: Please inform a priest | esta entrevista.
whenever anyone is seriously ill. In case of emergency, call

the rectory at any time.

UNCION DE LOS ENFERMOS: Favor de informar al
sacerdote cuando alguien estd enfermo. En caso de
emergencia, llame a la rectoria a cualquier hora.

LET US PRAY FOR THE SICK MEMBERS OF OUR PARISH
REZEMOS POR LOS ENFERMOS DE NUESTRA PARROQUIA

PERMANENT/ PERMANENTES: Anna Phuoc Phan, Ana Perez, Ana
Olivares, Edilia Nufiez, Jane Demers, Teresa Nga Nguyen .

TEMPORARY' [/ TEMPORARIOS: Altagracia Rodriguez, Antonio Vazquez,
Ariel, Bryan Cabrera, Carmen Ruiz, Crecencia Cruz, Cristina Chavez, Cruz
Ivafiez Ramirez, Elizabeth Bello, Emmanuel Barrientos, Esperanza Nufiez,
Felicia de Jesus, Fidencia Alvarez, Francisca, Jesé Pifia, Josefina Morel, José
Gomez, Juan Carrera, Juan Davila, Julian Alejandro Cuviera, Luis Gonzalo, ’;.:
Maria Delgado, Maria Nufiez, Maria Tavarez, Mayra Renaud, Maria Gil, Mely .. .
Arias, Milady, Molly Jadoonan, Olaga Minaya, Pedro Mata, Ramona, Reyes
Ramos, Rosa Maria, Silenia Ramirez, Susan T. Bacchus, Teresa Tuyet Phan,
Virginia de Guzman.




READINGS FOR THE WEEKN/LECTURAS DE LA SEMANA

13 Sat: Saturday Easter Weekday [Our Lady of 13 sabado de Pascua [Nuestra Sefiora de Fatima] :
Fatima]: Acts 16:1-10/Jn 15:18-21 Hech 16:1-10/Jn 15:18-21
14 SUN: SIXTH SUNDAY OF EASTER: 14 DOM: 6° DOMINGO DE PASCUA:
Acts 8:5-8, 14-17 / 1 Pt 3:15-18 / Jn 14:15-21 Hech 8:5-8, 14-17 / 1 Pt 3:15-18 / Jn 14:15-21
15 Mon: Monday Easter Weekday [Saint Isidore]: 15 lunes de Pascua [San Isidoro]:
Acts 16:11-15/Jn 15: 26—16:4a Hech 16:11-15/Jn 15: 26—16:4a
16 Tue: Tuesday Easter Weekday: 16 martes de Pascua:
Acts 16:22-34 / Jn 16:5-11 Hech 16:22-34 / Jn 16:5-11
17 Wed: Wednesday Easter Weekday: 17 miércoles de Pascua:
Acts 17:15, 22—18:1/ Jn 16:12-15 17:15, 22—18:1/ Jn 16:12-15
IBRTHURSDAY [THE ASCENSION OF :IJUEVES [LA ASCENSION DEL SENORJE
Iisl=ANel3{®)|: Acts 1:1-11/ Eph 1:17-23/ Hech 1:1-11/ Ef 1:17-23 / Mt 28:16-20
Mt 28:16-20
19 Fri: Friday Easter Weekday: 19 viernes de Pascua:
Acts 18:9-18 / Jn 16:20-23 Hech 18:9-18 / Jn 16:20-23
20 Sat: Saturday Easter Weekday 20 sabado de Pascua [San Bernardino de Siena,
[Saint Bernardine of Siena, Priest]: Prebistero]: Hech 18:23-28 / Jn 16:23b-28
Acts 18:23-28 / Jn 16:23b-28
21 SUN: SEVENTH SUNDAY OF EASTER: 21 DOM: 7° DOMINGO DE PASCUA:
Acts 1:12-14 /1 Pd 4:13-16 / Jn 17:1-11a Hech 1:12-14 /1 Pd 4:13-16 / Jn 17:1-11a

COLLECTION REPORT OF OLM MAY 6 -7, 2023

OFFERTORY = $3,910.00
CHILDREN’S COLLECTION = $142.00
THANK YOU FOR YOUR SUPPORT
MASS ATTENDANCE DATE: 5/6-7 /2023
DAY / DIA ADULTS/ADULTOS CHILDREN /NINOS YOUTH/JOVENES TOTAL USHERS

SATURDAY 5:15 PM 13 0 2 15 0
SATURDAY 7:00 PM 48 6 10 64 5
SUNDAY 8:45 AM 19 2 4 25 0
SUNDAY 10:00 AM 136 85 57 278 5
SUNDAY 11:30 AM ASY 37 15 304 7
SUNDAY 1:00 PM 78 9 10 97 4
SUNDAY 6:00 PM 95 13 9 117 5
TOTAL 641 152 107 900 26

OFFICE HOURS OF MR. LUIS ESPADA, CCD COORDINATOR
MONDAY, WEDNESDAY, FRIDAY: 9:00 AM - 4:00 PM; SATURDAY 9:00 AM-1:00 PM; SUNDAY: 9:30 AM-1:30 PM

HORARIO DEL SENOR LUIS ESPADA, COORDINADOR DE CCD
LUNES, MIERCOLES, VIERNES: 9:00 AM- 4:00 PM; SABADO: 9:00 AM-1:00 PM; DOMINGO: 9:30 AM - 1:30 PM

CONFESSION SCHEDULE: Friday 5:00 PM- 6:00 PM (in the chapel)
HORARIO DE LAS CONFESIONES: viernes 5:00 pm - 6:00 pm (en la Capilla)




CARDINAL’S STEWARDSHIP APPEAL 2023: Goal = $23,300.00
Pledges (104 families/persons) = $11,400.00

Paid = $3,230.00

CAMPANA DEL CARDENAL 2023; La meta = $23,300.00
Compromisos (104 familias/personas) = $11,400.00

Pagado=  $3,230.00

Thursday May 18 is the solemnity of the Ascension of the Lord, it is a

IRV el ollfsE1ife]g]. There will be a Mass in English at 5:15 PM, in
the chapel.

\‘!«m—wﬂ Jueves 26 de mayojes la solemnidad de la Ascension del Senor, es
ve un [JERERLIT=lells]. Se celebraran las Misas en espafiol a las 12:00
[T - del medio dia, en la capillay alas 7:00 PM, en la Iglesia.

ANNOUNCEMENT FROM FR. JEAN MARIE
1- Fr. Jean Marie will be available for food distribution in the rectory on Wednesdays
and Fridays from 3:00 PM to 5:00 PM.
2- He will also be available, for “Juramento” on Wednesdays and Thursdays from 6:30 PM.

ANUNCIO DEL PADRE JEAN MARIE

1- Padre Jean Marie estara disponible para la distribucion de alimentos en la rectoria los
miércoles y viernes de 3:00 p.m. a 5:00 p.m.

2- También, estara disponible, para “Juramento,” los miércoles y jueves a partir de las 6:30
PM.

» MATRIMONY (MARRIAGE): Couples planning to get married this year (2023)
should make an appointment with Rev. Jose Ambooken as soon as possible. They will
then get all of the information required. Please do not wait for the last minute.

» MATRIMONIO: Las parejas que planean casarse este afio (2023) deben hacer una
cita con el Pastor, Padre José Ambooken tan pronto come sea posible. Ellos obtendran
todo el informe durante esta entrevista. Por favor, no esperen hasta el Gltimo momento.

CURSOS BIBLICOS [COMENZO EN SEPTIEMBRE DEL 2022]

4 DIFERENTES CLASES
YV VL
1: CLASES LOS MIERCOLES Y VIERNES (EMPEZO EL 28 DE SEPTIEMBRE)
2: CLASES TODOS LOS JUEVES (EMPEZO EL 29 DE SEPTIEMBRE)
3: CLASES TODOS LOS SABADOS A LAS 10:00 AM (EMPEZO EL 1 DE
OCTUBRE)

4: CLASES TODOS LOS DOMINGOS A LAS 10:00 AM (EMPEZO EL 2 DE
OCTUBRE)

FAVOR DE CONTACTAR: BIaVAW @ = VA\ R EORREIVA DE LA COMUNIDAD DE CERS: TEL-646-606-8283
4
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SAVE THE DATE

Golden Jubilee Wedding Mass

Sunday, June 4,2023 at 2:30 PM
Saint Patrick’s Cathedral
His Eminence, Timothy Michael Cardinal Dolan
Celebrant

The Golden Jubilee Mass is for couples celebrating 50 years
of marriage during 2023.

All those who wish to attend need to contact their parish secretary
to register.

Pews will be reserved for Golden Jubilee couples only. Up to four (4)
additional family and friends will be accommodated in pews outside of
the reserved section in general seating.

All Golden Jubilee couples will receive a commemorative certificate.
Couples who are unable to attend the Mass can request
a certificate through their parish.

Registration will close on Monday, May 15, 2023 at 5:00 PM




HISTANIC CATHOUG CHARISMATIC GEATER
b'r‘.LHlJIFZiSLU NEW YORK

April 19, 2023

Blessed Easter, He is Risen! May the glorified life of Our Resurrected Savior bring revival
and renewai to your parish family!

Here's something new that you'll want to he one of the first to find out about: inspired
by the Eucharistic Revival that all of us are working for, this year’s Pentecost Vigil celebration
at 5t. Patrick’s has been significantly “upgraded”. As you know, since 1989, the Spanish-
language prayer groups of the Charismatic Renewal gather on the Saturday before Pentecast
fora “7 PM to midnight” prayer vigil that fills the Cathedral, but it feels like time to go bigger.

It wasn't easy to get the NYPD permits, but on Saturday, May 27, we’ll gather everyone
for prayer by the Father Duffy statue in Times Square at 3 PM, leaving a little after 4 PM in
procession with the Blessed Sacrament and a police escort, headed to Saint Patrick’s for a

prayer vigil unti! midnight, including a Pentecost Vigil Mass beginning around 10:15 PM.

Would you like to join us? We'd love to have you, and you’re invited to participate in any
part of the celebration and to concelebrate Mass. {The entire event and the Mass will be in
Spanish, as you might have guessed.) If you're also hoping, like many of us, to be there for
the priestly ordinations that morning, it'll be a long day, but a blessed one.

Could we ask you to help spread the word to your parishioners? We already ran out of
our first batch of posters, but there are more being printed now along with postcards, and
they’ll be getting to the prayer groups soon. You can also ask sameone to call the Centro for
more, at the nurnber below, or by sending a message to info@centrobranx.com.

May the Lord bless every ceiebration of Pentecost in all our parishes! Come, Holy Spirit!

Sincerely yours,

- qu‘ o,r;m
Bishop Jo Espaillat, Il

Spiritual &

G256 [ IBBTH ST, BRumx, NY 10458
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